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Resum

Relacio cronologica de com I’Ajuntament de Campdevanol va
solucionar la vaga dels flequers de 1920.

Ja feia temps que la farina escassejava i la Junta Provincial de
subsisténcies no podia subministrar tota la quantitat de farina necessaria
per a la fabricacidé de pa al poble, i la resta els flequers [’havien de
comprar al mercat lliure, perd sols la podien comprar a preu de taxa.
Tampoc tenien permis d’apujar el preu del pa.

Un altre problema que hi havia era la diferéncia dels preus de taxa
de la farina entre les provincies de Girona i Barcelona. En aquesta tltima
es comprava la farina a major preu, i tot el blat produit a la provincia de
Girona es venia a la de Barcelona i, per tant, els nostres flequers no tenien
ni blat ni farina.

En vista que el Govern no solucionava el conflicte, els flequers van
anar a la vaga.

Paraules clau : pa, vaga, Ajuntament, farina, govern, conflicte flequer.
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2 LA vAGA DEL PA A CAMPDEVANOL L’ANY 1920

Abstract

Chronological relationship of how the City Council of Campdevanol
solved the strike of the bread bakers in 1920.

Flour had been in short supply for some time and the Provincial
Board of Subsistence could not supply all the quantity of flour needed
for bread making in the village and the bakers had to buy it on the free
market, but they could only buy it at the rated priced. Nor were they
allowed to raise the price of bread.

Another problem they had was the difference in the price of flour
rates between the provinces of Girona and Barcelona. In the latter, flour
was bought at a higher price, and all the wheat produced in the province
of Girona was sold in the province of Barcelona. Thus, our bakers had
neither wheat nor flour.

As the government did not resolve the conflict, the bakers decided
to go on strike.

Key words: bread, strike, City Council, flour, Government, conflict,
baker.

1. Les causes que motivaren la vaga dels flequers de Campdevanol
Escasseja la farina

Feia temps que escassejava la farina i la Junta de Subsisténcies de
la provincia no podia subministrar-ne la quantitat necessaria per abastir la
produccié de pa del poble. Després de les reclamacions que 1’alcalde va fer
per poder solucionar el conflicte, que cada vegada es feia més gros, 1’1 d’abril
de 1920 Ia Junta de Subsisténcies li tramet un telegrama que diu:

Quien en calidad de Presidente de la Junta Provincial de Subsistencias comunica a
este Ayuntamiento que han sido fijados por aquella 15 sacos semanales de harina
intervenida para el consumo de esta localidad como mitad del mismo, debiendo los
panaderos adquirir del mercado libre la restante.'

El pa puja de preu
En la sessié de 1I’Ajuntament del dia 24 d’abril de 1920, 1’alcalde
dona compte que una representacio6 de flequers, en nom de totes les fleques
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del districte, ha presentat una carta de preus que regiran, a partir d’ara, la
venda de pa i que estan posats en relaciéo amb 1’estat actual del preu de la
farina.

L’alcalde comunica als flequers que per part de 1’Ajuntament es fan
gestions per aconseguir més quantitat de farina intervinguda de la que tenen
consignada actualment, i els adverteix que si s’aconsegueix alguna millora
en el subministrament de farina intervinguda o bé en el preu de la del mercat
lliure, aix0 s’ha de reflectir en la venda del pa, perqué I’ Ajuntament no esta
disposat a consentir cap abus contra la salut ptblica. Els regidors aproven per
unanimitat les paraules de 1’ Alcalde.

Manca de pa

El 16 de setembre 1’alcalde tramet un telegrama al governador sobre la
manca de pa que diu aixi:?

Exmo Sr. Gobernador Civil Gerona.

Ante grave conflicto inminente falta pan consumo publico este pueblo conse-
cuencia carencia harina, suplico V.S. interese Gobierno inmediatas medidas con-
ducentes resolver gravisimo problema causa segura desordenes publicos fatales
consecuencias

Respetuosamente le saluda. Campdevanol 16 de Septiembre 1920

Casanova - Alcalde

No hi ha resposta del Governador.

Continua la manca de pa

Reunits els regidors de I’Ajuntament sota la presidéncia de 1’alcalde
Damia Casanova Costa el dia 2 d’octubre, aquest exposa que una altra vegada
havia de posar sobre la taula I’assumpte de la manca de farina destinada a
I’elaboracié de pa. Fins ara s’havien pogut sortejar les dificultats per anar
tirant, pero actualment s’ha complicat tant el problema que, segons diuen els
flequers, sols tenen farina per dos dies, i sense esperanca d’aconseguir-ne cap
partida, amb la consegiient manca absoluta de pa.

L’alcalde, davant aquest gravissim conflicte que plana sobre els
habitants del poble que regeix el consistori, demana als regidors que proposin
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4 LA vAGA DEL PA A CAMPDEVANOL L’ANY 1920

les solucions que creguin més adients per evitar el conflicte o, almenys,
empetitir les seves conseqiiéncies.

Després de llarga deliberacio, en la qual s’exposen tots els aspectes de
I’assumpte debatut, s’acorda per unanimitat que davant la manca d’ofertes
de blat i la resisténcia dels pagesos a vendre’l segons les gestions fetes sense
resultat positiu, es procedeixi a expropiar el blat existent a la localitat seguint
les normes o disposicions establertes en la Reial Ordre de 7 de setembre Gltim
1 fixar el preu d’expropiacio en seixanta dues pessetes els cent quilos, donant
coneixement d’aquest acord al governador civil de la provincia i suplicant que
es digni aprovar amb la major urgencia possible 1’acord de I’ Ajuntament, el
qual ha estat pres per evitar possibles conflictes populars.*

Manca farina
L’alcalde tramet un altre telegrama al governador el 24 d’octubre:®

Ante carencia harina falta pan este pueblo que ocasionara protesta publico, ruego
Vuecencia se digne disponer envio urgente cincuenta sacos harina para conjurar
conflicto. Con el mayor respeto saluda a Vuecencia.

Alcalde Damian Casanova

Resposta del governador®

El governador demana a I’Alcalde que es reuneixi amb ell per rebre
instruccions:

Sirvase Ud. presentarse copn s

maysy wrponcis pooible en mi des-

~JUNTA PROVINCIAL pache oficiel, al shlets ds reoi-~
DE = 2 i x

' i = g sre tn hmale

SUBSISTENCIAS - bir jastruccionst, ;s%.r& ix h%l, |

SR ge savncdads por los pansderes e

e ,}ﬂ : &8s losalldad.

Hes gusrde n U, wushon

Gerons 27 de cotubys ds 19LT,
| 41 Gobernader Dradisente,
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Reunié dels flequers amb I’ Ajuntament’

O A /ﬁé/

vecinos de é < 2 industriales panaderos, mayores de edad,
con cédulas persondles corrientes, de clase 77 n.° ) -
) - expedidas en,,éy/ 227, a@a%&/
a de 1920, ponen en
conocimiento de su Autoridad, que por acuerdo de los panaderos de esta localidad, de-
jara de venderse pan en sus . establecimientos a partir del dia veintidos de Noviembre,

cuya huelga durard hasta que se encuentre una solucién viable, que permita a los pana-
deros adquirir la harina necesaria para la normal fabricacién de pan en sus tahonas.

La causa que motiva esta declaracién de huelga no puede ser més justa; por cuan-
to esta comarca es limitrofe con la provincia de Barcelona, infinidad de compafieros de
industria se ven precisados a cerrar sus establecimientos por la diferencia de precio que
existe de una provincia a otra. El régimen establecido para Barcelona ha producido
en esta Comarca un fenémeno lamentable; por la desigualdad de regimenes. La solu-
cién es clara, esta comarea lo ha solicitado repetidamente a sus Autoridades correspon-
dientes sin haber nunca llegado a deer obfener contestacién: conceder para esta Co-
marca igual régimen que tiene Barcelona.

Los panaderos de esta localidad, al objeto de ver si por medios legales, pero mds
enérgicos, alcanzan lo que es jusfo, y que no han podido obtener por el respetuoso de-
recho de peticién, acuden a su Autoridad, anuncidndole la huelga para el dia veinte y
dos de Noviembre en cuyo dia dejardn de vender pan, acogiéndose para ello al art. 6.°
de la Ley de 27 de Abril de 1909, que previene debe darse, en este caso, el aviso con el
plazo de cinco dias.

Dios guarde a V. muchos-afios.

%W%M ________ 16 de Noviembre de 1920.
€l Gremio de Ruelga,

‘/m ,w/wM Lo /Wa/f/zw
WZWM& ﬁ f%me 7) “’//
Lége M/ %/LW"’ ﬂ jaﬁ

Sr. Alcalde Constitucional de %Mq/%/[%/amo/
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6 LA vAGA DEL PA A CAMPDEVANOL L’ANY 1920

Una comissio de flequers del poble van presentar a I’alcalde una
comunicacié en qué posava en coneixement de la seva autoritat que per
acord de tots els flequers del poble —que son quatre: Salvador Coromines,
Bartomeu Pascal, Josep Vila i Marian Ribas—, emparats per la llei de vagues,
anunciaven a I’Ajuntament que, si no podien posar el preu del pa al mateix
nivell de la provincia de Barcelona, deixarien de pastar i coure el dia 22
d’octubre. Després de moltes reunions, flequers i Ajuntament no arribaren a
cap entesa.

La causa que motiva aquesta declaracié de vaga —diuen— no podia ser
més justa: infinitat de companys d’industria, socis de la Federaci6é de Patrons
Forners de la Provincia de Girona, i altres que no hi pertanyien, van haver
de tancar els seus establiments per manca absoluta de farina i no tenir medi
d’adquirir-la. Van acudir als fabricants de farina i se’ls contesta que els en
mancaven existéncies. Acudiren al Govern Civil, i igualment els va dir que
no hi havia possibilitat de subministrar-ne. El 17 de setembre van trametre
a la federacié un comunicat del Govern Civil de la provincia amenagant de
castigar amb el rigor de la llei a qui adquiris farina a més preu que el de taxa,
o sia el de 82 ptes. els 100 quilos i els forners van complir I’ordre, perd no van
poder comprar farina i tingueren desproveits els seus establiments.

La manca de farina era general, i si el Govern no hi posava remei la
provincia es quedaria sense pa. El régim establert per a Barcelona va produir
a la provincia de Girona un fenomen lamentable: per la desigualtat de normes,
el blat de la provincia de Girona es venia a la de Barcelona, de manera que
aquella provincia, a més de tenir manca de pa i de farina, es queda sense blat.
La soluci6 era clara, i la federacio havia sol-licitat repetidament al Ministeri
corresponent, sens haver arribat mai a rebre resposta, aconseguir per a Girona
el mateix régim que tenia Barcelona.

L’actitud dels flequers era molt justa i, segons ells, 1’unica que calia
adoptar per veure si, d’una vegada per totes, s’acabava un régim d’excepcio
que no tenia cap rad d’ésser, contra el qual I’Ajuntament de Campdevanol
havia protestat més d’una vegada.

386



Joser M. CoLOMER 1 Fossas 7

Relacié de com ’Ajuntament va gestionar el problema social de la vaga
dels flequers?®
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ANNALS DEL CENTRE D’EsTUDIS COMARCALS DEL RipoLLES 2017-2019 15

Transcripcié del diari de vaga
Registre diari de vagues i anormalitats per les que passi aqueix poble
any 1920

16 de novembre de 1920

Els forners en nombre de quatre, dits Salvador Corominas, Bartomeu
Pascal, Josep Vila i Marian Ribas, tnics que es dediquen a la fabricacio de
pa, presenten per duplicat d’acord amb la llei de vagues, I’ofici anunciant que
el dia 22 deixaran de vendre pa en els seus establiments.

17 de novembre de 1920

L’Alcalde, no donant resultat les gestions fetes perqué desisteixin de la
vaga, envia un dels oficis al Cap del Govern de la provincia acompanyat d’un
altre en qué li diu :

Como dato informativo me creo en el deber de manifestar a V.E. que es cierto que
de poblaciones proximas a ésta pertenecientes a la provincia de Barcelona como
Pobla de Lillet y Guardiola de Berga, traen a ésta cantidades respetables de pan de
superior calidad y a precio mas bajo que el de tasa, lo que esto en honor a la verdad
perjudica a los panaderos de ésta a quienes se hace una competencia que no pueden
sostener. Mafana se reunira el Ayuntamiento para tomar acuerdos encaminados a
hacer frente al conflicto y procurar por todos los medios que tenga a su alcance
abastecer de pan a este pueblo. De todas maneras me permito rogar a V.E. se digne
dictar las disposiciones oportunas para resolver este arduo asunto que amenaza
agravarse mas cada dia y que puede dar lugar a serios disturbios.

18 de novembre de 1920

L’Ajuntament acorda nomenar un delegat, el tinent d’alcalde Pelegri
Fossas, perqué faci gestions amb els forners de Sant Quirze de Besora i la
Pobla de Lillet, poblacions de la provincia de Barcelona més properes a aquest
poble per al subministre de 500 kg de pa diaris mentre duri la vaga, quantitat
necessaria per al proveiment del poble.

19 de novembre de 1920
L’alcalde, cridat pel de Ripoll, assisteix a la reunié de caps dels

9
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16 LA vAGA DEL PA A CAMPDEVANOL L’ANY 1920

Ajuntaments de Camprodon, Ribes, Sant Joan de les Abadesses, Campdevanol
idita vila, quins passen al Cap del Govern de la provincia el segiient telegrama:

Nombre propio y representacion alcaldes Camprodon, Ribas, Sant Juan de las
Abadesas, Campdevanol y esta villa, reunidos Ayuntamiento de Ripoll, todos
limitrofes con provincia Barcelona, poblaciones caracter marcadamente industrial,
proveedores por razon su importancia de otros pueblos comarcanos menor densi-
dad, abrumados gravisimo conflicto huelga anunciada patronos panaderos tuvieron
honor comunicar vuecencia llaman superior atencion sobre necesidad imperiosa,
inaplazable proveer trigo intervenido del que segun informes tiene asignado esta
provincia unica manera facilitar posible solucion evitando competencia fraudu-
lenta, inmoral, ruinosa sufren industriales estas poblaciones limitrofes establecida
por panaderos comarcas vecinas provincia Barcelona. Confian Alcaldes suscritos
prestara vuecencia decidido apoyo, auxiliando nuestra dificil gestion. De otra
suerte verian necesidad adopcion medidas radicales declinando responsabilidades
contingencias pueden ocurrir suplicando contestacion este despacho. Saludan
afectuosamente.

20 de novembre de 1920

No havent donat resultat les gestions fetes pel delegat nomenat per
I’Ajuntament per la captacio de pa treballat en altres pobles, el Consistori
acorda I’expropiacié de dos forns per fer pa amb els mitjans amb qué compta
la poblacio.

S’entaulen negociacions amb el mestre forner retirat en Joan Barnadas,
el qual accepta fer-se carrec de la direccio técnica.

A l'igual que a I’altri es fa amb el moliner Pere Manso qui posa a
disposicié de I’Ajuntament el blat y farina existent al seu magatzem

21 de novembre de 1920

Contestant un ofici del cap del Govern de la provincia perque se li digui
en cas de ser un fet la vaga dels forners quines solucions ha pres I’ Ajuntament:

Contestando su att* comunicacion anteayer Ayuntamiento mi presidencia acordado
incautacion dos tahonas de las cuatro existentes este pueblo y procederé fabricacion
pan con trigo esta localidad para conjurar conflicto creado por huelgas panaderas
que es un hecho. Ayuntamiento hara todos los esfuerzos para abastecer pan esta
poblacion. Medidas tomadas tienen caracter transitorio y ruego vuecencia se digne
tomar medidas resuelvan conflicto. Le saluda respetuosamente. Alcalde Casanova.

9
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22 de novembre de 1920

A la nit, sots la direcci6é d’en Joan Barnadas, dos obrers forners reclutats
entre el personal de la casa R. Casanova i Fills, cedits per dits industrials amb
assentiment dels dits obrers, comenga el treball de panificacidé de 200 kg de
pa amb la farina entregada pel moliner Pere Manso.

23 de novembre de 1920
L’agutzil publica el segiient prego:

Don Damia Casanova Costa, Alcalde Constitucional d’aquest poble faig saber:

Que en virtud de no trobar-se pa a les fleques d’aquest poble, I’Ajuntament ha
acordat fabricar pel seu compte el necessari per al proveiment de la poblacid, per
tant 1’Alcaldia fa public que des d’avui es vendra pa al portalet a les segiients
condicions: Pans de 2 quilos aproximadament, a 85 céntims el kilo que valdra el
pa gros a 1,70 ptes.

Degut a la manca de calderilla es prega al public, tant com puguin, portin les quan-
titats justes de les compres que fessin. L’Alcalde Damia Casanova.

Sense incidents es feu la venda de 82 pans sent suficients per les
demandes d’aqueix dia.

24 de novembre de 1920

L’Alcalde envia un telegrama al governador donant-li rad del curs de la
vaga de forners i de la marxa regular i ordenada de la fabricacio i venda de
pa que verifica I’ Ajuntament, i com que no es reflecteix encara cap solucio es
creu necessari nomenar un comissari que baixi a la capital a conferenciar amb
el governador. Es designat 1alcalde.

El telegrama diu el segiient:

Conflicto huelga panaderos sigue curso normal sin incidentes. Ayuntamiento fabri-
ca pan con recursos locales trigo auxilio eficaz molino pueblo fabricando harina.
Abastecimiento pan poblacion asegurado por algunos dias. Alcaldia teniendo noti-
cias salia trigo poblacion publicado bando prohibiendo rigurosamente salida trigo
pueblo a fin de disponer reservas escasas trigo término municipal. Ayuntamiento
dispuesto a incautar trigo tenedores resistan ventas Ayuntamiento. Alcaldia pondra
al corriente vuecencia curso conflicto. Orden publico completo. Le saluda respe-
tuosamente. Casanova, Alcalde.
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S’han vengut al public 218 pans sense el més petit incident. N’hi ha
hagut prou per les demandes del dia.

25 de novembre de 1920

Tot marxa com una seda, el veinatge casi ni es dona compte de la vaga
dels flequers. S’han posat a la venda 224 pans que han sigut prou per al
proveiment del dia.

26 de novembre de 1920

Normalitat complerta. Es posen a la venda 232 pans que han sigut
suficients per al dia.

27 de novembre de 1920

Sense incidents de cap mena. Es posen a la venta 213 pans que no han
sigut suficients per les demandes del public, que sense protesta espera la
venda de dema.

En aqueix dia s’han pagat la farina, part de llenya i sal, els jornals de la
setmana dels quatre homes empleats al forn a ra6 de 10 pessetes cada dia cada
un importen 1.358 pessetes i lo recaptat 1.429,20 quedant pendent de pago
algun altre gastet que no rebassa el saldo que queda a favor i per lo tant per
ara la caixa municipal no en resulta perjudicada.

28 de novembre de 1920

Llargues fileres de persones en espera de la venda del pa. Petits
incidents; faltant bastant de pa per les demandes del public. S’ha demanat la
preséncia de la Guardia Civil per guardar 1’ordre.

29 de novembre de 1920

A I’igual que el dia proppassat, petits incidents i alguna batussa havent
faltat pa.

30 de novembre de 1920

El public comenga a aprendre de fer cua, gracies en part a la preséncia
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de I’alcalde i la Guardia Civil. Sense incidents es ven el pa del dia; no n’hi
ha hagut prou.

1 de desembre de 1920
Sense incidents. Ha sobrat pa.

2 de desembre de 1920

Pot donar-se per acabada la vaga, ja que els flequers, en una entrevista
tinguda amb 1’Ajuntament han promeés reprendre el treball dema, continuant
venent el pa al mateix preu d’antes, mediant que I’ Ajuntament els faciliti les
reserves de farina que tingui al preu de 85 pessetes els 100 kg. Del molt pa
que ha sobrat els esmentats flequers se’n faran carrec.

Resultat de la campanya ha sigut un benefici net de 499,15 pessetes
que és probable 1I’Ajuntament acordi donarles a I’Hospital. El moliner, Joan
Manso, cobra per cada 100 kilos de farina de blat, 85 pessetes.

4 de desembre de 1920
Telegrama Alcalde al Governador de Girona:

Huelga panaderos solucionada. Hoy vuelven a fabricar pan y venderlo sin aumento
precio. Mientras concierto moral Ayuntamiento permite sostenerlo. Transcurridos
dias de huelga sin el menor incidente. Le saluda respetuosamente :

Casanova. Alcalde.

11 de desembre de 1920

L’Ajuntament passa comptes de la campanya del pa i troben un benefici
de 499,15 pessetes, les quals les donen a I’hospital. No cal dir que han estat
ferms, bons administradors i honrats.

El moliner, Joan Manso, cobra per cada 100 quilos de farina de blat 85
pessetes.
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Conclusié del conflicte®

En la publicacié ripollesa El Gall de Ripoll (11 de desembre de 1920)
hi trobem:

A Campdevanol queda solucionada la vaga de flequers. Bona noticia que el nostre
cor alegra.

Entre I’Ajuntament de Campdevanol i els flequers hi hagué un acord: val més aixis.
Ja és molt que hagin arribat a un acord.

Segons aquest acord, els flequers tornen a fabricar pa i el venen sense augment de
preu: aixo és plaent. ;Com se ho han fet?

L’Ajuntament els prestara un auxili; aquest auxili no gravara I’erari municipal;
aquest auxili permetra mantenir el preu del pa sense augment.

Es molt interessant tot aixo: és senzillament delicids. En els temps que correm, tan
materialistes, dona bo trobar-se amb un Ajuntament que auxilii els forners de fleca
sense gravar 1’erari comunal.

Notes

ACRI. Arxiu municipal de Campdevanol.
Actes municipals.

ACRI. Arxiu municipal de Campdevanol.
Actes municipals.

ACRI. Arxiu municipal de Campdevanol.
ACRI. Arxiu municipal de Campdevanol.
El Gall de Ripoll (30 d’octubre de 1920).
ACRI. Arxiu municipal de Campdevanol.
El Gall de Ripoll (11 de desembre de 1920).
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